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Om bulletinen

Ingmar Oldberg, forskningsledare, FOI,
ingold@foi.se

Sillskapets styrelse genomférde som
bekant en omrostning per e-mail om de
tre mest populdra namnfdrslagen som
forts fram av medlemmarna. Av de 37
avgivna rosterna fick Ostbulletinen och
Utblick dst 14 r6ster vardera och Bulletinen
fem roster. Vid sitt novembermote beslot
styrelsen att vilja namnet Ostbulletinen. Det
kanske inte dr det mest fantasieggande
namnet enligt min mening, men det ar latt
att komma ihag och riskerar inte
sammanblandning med andra organ. Det
nya namnet planeras gilla fran nr. 1 2008,
da ocksa andra forandringar skall ske.

Bidrag av alla slag till bulletinen
valkomnas till ovanstiaende adress. Nasta
manusstopp ar 16 mars.

ICCEES

Rapport fran Sallskapets
upptaktskonferens infor
varldskongressen

Disa Hdstad, Petter Stalenheim, och Irina
Sandomirskaja

Med stora forvintningar inbjod Sillskapet
till en forskarkonferens pa Handels-
hégskolan den 9 november 2007, dagen
fore var jubileumskonferens om Sven
Hedin pa samma plats. Syftet var att elda
forskarna i1 Sverige att inrikta sitt arbete
mot ICCEES’ virldskongress i Stockholm
2010, sa att var representation dar blir
bred och Sverige inte behéver skimmas.

Vi lyckades 6ver forvintan. Ett stort
intresse noterades, och det kom publik
hela dagen. Over tjugo personer
presenterade sina forskningsprojekt.
Sessioner holls 1 tva salar med Irina
Sandomirskaja, Disa Hastad och Petter
Stalenheim som ordférande for panelerna.
Hir foljer korta resuméer av presenta-
tionerna, vilka tillsammans kan ge en
(visserligen ofullstindig) Gversikt Gver
pagaende Ostforskning pa universiteten i
Sverige.

Vid en panel rapporterade Lars Elenius
fran Luled tekniska universitet om ett
nitverksprojekt med grannlinderna, vilket
r6r moderniseringen i Barentsregionen.
Malet ar att skriva en gemensam
historiebok och encyklopedi. Tre
konferenser har man hittills hunnit med,
nimligen om bruk och missbruk av
historia, om industrialiseringsprocessen i
regionen samt om regionens nordliga
identitet. Man hoppas fa draghjilp av
polararet 2007-2008 och att historieboken
ska vara klar till slutet av 2009.

Thomas Marmefeldt fran Sédertdrns
hégskola talade om transnationella
tillvixtomraden under rubriken “Morality
of Markets and Monetary Stability in
Central Asia. The Trade-Aid Nexus and
the Complementarity between Civil
Society and the Monetary System.” Det
framgick att det dr svart att bygga
gemensamma marknadsmodeller, ifall
man inte har liknande virderingssystem i
det civila samhillet. Marmefeldt vill
fortsitta med ett projekt om Centralasien,
dar problemen man koncentrerar sig pa
handlar om hur man kan samarbeta,
kommunikation och marknad som sprik,
samt marknadsmoral.

Bengt Svensson vid Stockholms universitet
redogjorde for sina forskningar kring
?Perestroikanomics”, om den ekonomiska
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debatten i Ryssland under Gorbatjov
1985-1991. Amnet ir inte sirskilt
utforskat, eftersom man koncentrerat sig
pa vad som gjordes. Debatten forindrades
enligt Svensson 6ver tid: forst skulle
vistlig ekonomi bemotas och férdémas
enligt ett centralkommittébeslut 1984,
men si smaningom blev debatten mer
analytisk.

Pa eftermiddagen tvang beklagligt nog det
stora antalet talare desamma att begrinsa
sig 1 tid. Par Gustafsson fran Vixjo
universitet gjorde en powerpoint-exposé
om “Ryska domstolar och ekonomiska

aktorer”.

Helene Carlbdck, docent i historia vid
Sédertorns hogskola, redogjorde for sina
pagaende studier under titeln ”Makt,
lojalitet och motstand. Medborgarnas
skrivelser till myndigheterna pa 1940- och
00-talet i Sovjetryssland”.

Ann-Mari Sitre Ablander, docent vid
Institutionen for euroasiatiska studier,
Uppsala universitet, talade om ”Gender
and family strategies for entrepreneurship
in Russian regions”.

Maria Engstrim fran Stockholms
universitet tog upp euroasianismen i bade
1 Ryssland och Tyskland pa 20-och 30-
talet och dess nya anhingare, neo-
eurasianisterna, i dagens Ryssland. Detta
var en mycket intressant rapport fran ett
for de flesta okant falt.

Susanna Witt fran Uppsala universitet
talade underfundigt om “Totalitarism och
oversittning: kontroll och konflikt 1
sovjetiska Oversittningspraktiker”.

Slutligen talade Ludmila Pippel och Tora
Hedin frin Stockholms universitet om
”Sprak i totalitdra samhillen—utveckling
och variation”. De bada har disputerat de
senaste aren pa det politiska spraket 1
Sovjetunionen respektive Tjeckien.

Konferensens andra panel inriktades pa
viktiga fragor inom humaniora, med fokus
pa historia, social utveckling efter det
sovjetiska systemets fall och processer i
Ost- och Centraleuropa i ett postkolonialt
perspektiv. Av sirskilt intresse var
fragorna hur 1900-talets historia paverkar
de nya nationella staterna, deras minne
och identitet, pa vilket sitt globala
processer som avsovjetisering och
europeisering anpassas till staternas gamla
och rika kulturer och vardagsliv.

Janusz Korek vid Stockholms universitet
tog upp dessa problem i sitt foredrag
”Om Ost- och Centraleuropa i ett
postkolonialt perspektiv’. Korek
diskuterade de nya forskningsmetoder
som utvecklas i studier av regionen 1
termer av en 6vergang fran ett
sovjetologiskt till ett postkolonialt
paradigm. Han presenterade dven ett
pagaende projekt, inom vilket han
studerar det litterdra och politiska
tinkandet i mellankrigstidens polska
modernism under titeln ”Mellankrigs-
tidens 6steuropeiska utopier och Stanislaw
Ignacy Witkiewiczs dystopi”.

Vidare talade Thomas Borén, som ar
kulturgeograf vid Stockholms universitet
med erfarenhet av #rban studies, vilket ar ett
tvardisciplinart forskningsomrade som
bérjar utvecklas i Sverige med tillimpning
pa Ryssland. Borén presenterade sin
forskning under rubriken ”Stider och
stadsliv 1 Ryssland ur Jurij Lotmans kultur-
semiotiska perspektiv”.

Eva Elmgren, litteraturforskare fran Lunds
universitet, berittade sedan om en av
Ungerns viktigaste poeter under 1900-
talet, dess forsta och férmodligen mest
kontroversiella modernist, Endre Ady.
Elmgrens korta foredrag fortsatte pa
Koreks tema med centraleuropeiska
avantgarderorelser inom litteratur och
konst, deras estetiska och politiska



program samt deras internationella
forbindelser och mangkulturella rotter.

Carl Cederberg, tilosof vid Sédertorns
hégskola, presenterade direfter sin
blivande avhandling om Emmanuel
Levinas, en av de fa stora filosoferna med
Osteuropeiska rétter och erfarenheter som
starkt paverkar dagens debatt inom
europeisk filosofi om etik, politik och
historia. I sin presentation ”Om idén om
den europeiska minskligheten hos Husserl
och dess fortsittning i senare filosofi,
sarskilt Heidegger/Levinas” diskuterade
Cederberg faran att vistlig forskning
omvandlar manniskor 1 st till omanskliga
objekt och papekade vikten av kritiska
synsitt for att undvika detta.

Maija Runcis, samtidshistoriker vid
Sodertorns hégskola, presenterade sedan
ett forskningsprojekt som hon deltar 1 om
”Den socialistiska familjen - en sovjetisk
konstruktion i otakt med
familjemedlemmarna”. Detta dr en
komparativ studie av flera postsovjetiska
linder om hur respektive familjepolitik
konstruerades under sovjetmakten och
senare europeisering. Hon papekade att
det fortfarande finns oklarheter bland
forskare om sjalva den sovjetiska
modellen samt om dess implimentering i
vardagslivet. Genom kvalitativa metoder
kommer man att fi veta mera om den
sovjetiska familjens verklighet samt om
konsekvenserna nu efter modellens fall.

Milena Davidovie, sociolog vid Uppsala
universitet med inriktning pa Balkan,
sarskilt Serbien, presenterade sin
forskning under titeln ”Socialismens
sonderfall och nya former av migration pa
Balkan”. Hon visade att processerna i
sambhillena efter socialismens sonderfall dr
mycket ojimna och komplicerade, sirskilt
med tanke pa de tragiska blodiga
konflikterna under de senaste
decennierna. Migration inom och till

Europa ir ett av dagens mest brinnande
problem, och Davidovic framholl vikten
av sociologiska studier av problemet i
dagens Balkan.

Barbara Tornquist-Plewa, professor vid
Institutionen fér Ost- och
Centraleuropastudier i Lund, presenterade
ett nytt stort tvardisciplinirt projekt
”Whose memory, which future?” som
analyserar folkférdrivningen i
efterkrigstidens Europa. Projektet ska
samla ithop dokumentation om och
minnen av deportationer, inte minst
genom att intervjua dven dem som tog de
deporterades plats. Projektet har dven ett
normativt virde genom att kunna hjilpa
till att 16sa konflikter férorsakade av
folkférdrivning.

Karin S Lindelof vid S6dertérns hogskola
talade om sin doktorsavhandling inom
genusstudier, ’Om kén och
medborgarskap ur ett kulturvetenskapligt
perspektiv”’. Lindelof har intervjuat unga
polska kvinnor om deras roll som
medborgare 4 ena sidan, och som kvinnor
a den andra, och fragat sig vilka faktorer
som forhindrar kvinnorna frin ett
jamstillt deltagande 1 det politiska och
ckonomiska livet. Lindel6f beskriver bland
annat hur yngre polskor lir sig att
kontrollera sin kvinnlighet. Hon
presenterade dven sina idéer om hur man
kan ga vidare 1 forskningen om genus och
medborgarskap i1 det nya Europa.

Slutligen presenterade Beatriz Lindguvist,
antropolog vid Sédertérns hégskola, sitt
projekt ”Global kapitalism och vardagliga
motstindsformer i grinssnittet mellan Ost
och Vist: marginaliseringar, arbete i den
informella ekonomin, facklig organisering,
transnationella processer”. Dar jamfors
Latinamerika och Osteuropa i friga om
motstandet mot globaliseringen pa en
vardaglig niva och inom fackféreningarna.



Avslutningsvis samlades alla
konferensdeltagare till en slutdiskussion.
Dir fordes bland annat en intressant
debatt om hur man skapar en anknytning
mellan ICCEES-kongressens eurasiatiska
tema och vira kunskaper om Ost- och
Centraleuropa. Man diskuterade begreppet
”Eurasien”, dess historia och aktualitet i
Sovjetunionen och det nya Ryssland,
ointresset for begreppet i Centraleuropa,
samt den storre, mer omfattande och
globaliserade kontexten, dir ”Ost” och
”Vist”, ”Europa” och ”Asien” blir
foraldrade geopolitiska kodnamn utan
sarskilt innehall.

Sovjetunionens fangslande
humor

AV David Cesarini, doktorand vid
Nationalekonomiska Institutionen,
Massachusetts Institute of Technology,
USA, Claes Ericson, affarsutvecklare
med fokus pa Ryssland och Osteuropa

En rolig historia kan vara s& mycket mer
an ren underhallning. Fér medborgare i
Sovjetunionen och andra diktaturer har
den politiska humorn i alla tider fyllt
flera syften. Forst och framst var den ett
sétt att i det tysta protestera mot det
orattfardiga. ”Varje skamt ar en liten
revolution” som George Orwell uttryckte
det.

Berattandet utgjorde ocksa ett socialt
Kitt, ett sétt att visa tillit och samhorighet
I goda vanners lag. Bakom neddragna
gardiner viskades skdmten om fortrycket
och ledarnas brister bland vénner och
sléktingar. Dessutom innebar de roliga
historierna en befriande lattnad fran den
harda vardagen, om &n bara for en kort
stund. Man kunde 6ppna fonstret till en

helt annan vérld som man sjalv
definierade och dar man fick utlopp for
den oro eller frustration dver systemet
som man kande. Har drev Hitler sjalve
djavulen i exil fran helvetet och de
sovjetiska kosmonauterna sokte asyl pa
manen.

| en totalitér stat som Sovjetunionen
fanns det fa, om ens nagra, tillatna forum
att oppet kritisera ledningen. Né&r den
sovjetiska pressen slentrianmassigt
kastade ur sig logner till hbger men mest
till vanster utgjorde ocksa de roliga
historierna, anekdoterna, ett befriande
satt att hana makten och dess symboler.
GIlom den satiriska tidskriften Krokodil,
som ofta aberopas som ett exempel pa
sovjetisk sjalvkritik. Tvartom sanktio-
nerades tidningen i verkligheten av
staten for att fa systemet att framsta som
tolerant och upplyst. Satiren hér var inte
séllan traffsdker, men den drabbade
nastan uteslutande byrakrater och emel-
lanat nagon fabrikschef, som anklagades
— forvisso ofta med rétta — for slarv och
korruption. Denna typ av humor
forstarkte bara bilden av att problemen
med kommunismen I&g i hur arvet efter
Lenin vardats och inte i grundfilosofin
hos kamraterna i politbyran.

En av fa majligheter till regimkritik, om
an langtifran ofarlig, var saledes att
berétta anekdoter. Och dven om det var
ett satt att Gverleva kunde det ocksa
innebéra en risk for motsatsen, eller i
alla fall nastan. | en kand, sovjetisk
historia ringer en radiolyssnare till den
fiktiva stationen Radio Jerevan och
fragar hur manga ganger man kan berétta
ett politiskt skamt i Sovjetunionen. " Tre
ganger: En gang for sin van, en gang for
forhorsledaren vid KGB och en gang for
sin cellkamrat.” Just den typen av skamt
var olagliga i enlighet med paragraf 58 i



strafflagen under rubriken ”Antisovjetisk
agitation”, och det finns uppgifter om att
tiotusentals sovjetmedborgare démdes
till lagerarbete under paragraf 58.

Innan vi ger oss ut pa den tragikomiska
farden genom antiregimhumorn ar en
liten varning pa sin plats: Knappast alla
skamt kommer att falla lasaren i smaken.
Mycket av humorn &r synnerligen kon-
textspecifik och ofta svar att uppskatta
om man inte sjalv varit med eller
medveten om de absurda inslagen i en
vardag under fortryck — det skoningslosa
och planlésa maktutévandet, den
bristande rattssdkerheten, de standiga
kderna, hyckleriet i massmedierna och
foraktet for miljon. Man bor ha i atanke
att reaktionen pa den viskade anekdoten
inte alltid var ”Vad roligt!” utan ”Vad
sant!”, som den tjeckisk-amerikanske
fysikern Petr Beckmann skarpsynt
uttryckte det.

Stor, storre, Lenin

Bolsjevikerna, som tagit makten efter sin
kupp i Petrograd (nuvarande Sankt
Petersburg) i oktober 1917, fortsatte
snabbt dsterut med sin Rda armé
genom strider mot den brokiga skaran av
vita trupper. Skamten om den har tiden
praglas av antimarxism och en langtan
tillbaka till den pa manga satt friare och
tryggare tsartiden. Men ocksa om den
nye, starke ledaren — VIadimir Lenin
(1917-1924). Efter Lenins dod, néar
kulten tog fart pa allvar, svepte en
namnbytarvag 6ver den unga
sovjetrepubliken, och Lenin dok upp pa
minst sagt ovantade stéllen:

“Varfor produceras det inga
dubbelsdingar, utan bara
trippelsdngar i Sovjetunionen?”

-- "Ddirfor att kamrat Lenin alltid dr
med o0ss.”

Under Josef Stalin (1924-1953), da de
oroliga tiderna innebar att det fanns mer
an nagonsin att skamta om, trangde
skrécken in dverallt och ingen gick
séker. Forfoljda minoriteter som judar,
polacker och balter, borjade utveckla
sina egna skamtgenrer.

Aven om sjalva berittandet av de
politiska skamten nadde sin hojdpunkt
forst decennierna efter Stalins dod, nar
sanktionerna for att berdtta dem inte
langre var lika harda, var kraften i dem
som tyngst under den har perioden.
Ocksa utan direkt erfarenhet av sovjet-
systemet sétter man latt skrattet i halsen,
néar man laser den hér typen av anekdot:

En familj viicks mitt i natten av en
kraftig knackning pa dorren. Till slut
gadr fadern i huset upp for att 6ppna.
Resten av familjen ligger kvar,
forlamad av skrick, medan de hor
hur fadern pratar med nagon vid
dorren. Han kommer strax tillbaka.
“Var inte rddda. Det dr ingen fara,
det dr bara huset som brinner.”

Borjan av 1930-talet innebar svilt pa
stora delar av den sovjetiska
landsbygden, med granslosa
umbdaranden. Mitt i allt lidande kunde
man dock hora:

En ryss och en amerikan jamfor
president Herbert Hoover med Stalin.
“"Hoovers bedrifter dr
underskattade”, menar amerikanen.
“"Han har faktiskt ldrt folk att inte
dricka.”
Ryssen svarar: Visst, men den store
Stalin har lért oss att inte dta.”



Union i utforsbacke

Stalins dod 1953 skulle komma att
innebara borjan pa ett gradvist skifte av
innehallet i antiregimhumorn. Den nye
generalsekreteraren Nikita Chrusjtjov
(1953-1964) inledde snart sin
avstalinisering med efterféljande
tovéder. De ekonomiska reformerna fick
dock lika klena resultat som férsoken till
forsoning med omvarlden, och
sovjethumorn fylldes nu av referenser
till Sovjets rutschkana internationellt och
det orealistiska i ambitionen att hinna
ifatt Amerika. En tid med mindre skrack
och mer snack:

Ldiraren till klassen:

"Hur dr det att bo i Amerika?”

En elev:

“Amerika dr ett fruktansvdrt
kapitalistland. Arbetarna exploateras
av utsugarklassen, det finns ingen
offentlig sjukvard, mdnga barn
svdlter och man tar inte hand om sina
dldre.”

-- "Helt riktigt. Och vad dr
Sovjetunionens mdl?”

-- "Vart mdl dr att komma ikapp
Amerika.”

Kapplopningen till rymden pagick for
fullt, och Sovjetunionen sag i manga
betraktares 6gon lange ut att kunna ga
segrande ur den kampen. Men en rad
felprioriteringar gjorde ekonomin
alltmer anstrangd, och Sovijet klarade
periodvis inte ens av att forsorja sitt folk
med livsmedel utan tvingades att
importera "kapitalistiskt Overskott” fran
Nordamerika.

“Vem dr den storste trollkarlen i
Sovjetunionen?”

-- "Chrusjtjov sd klart. Han sdr i
Kazakstan och skordar i Kanada.”

Det &r nu man i anekdoterna ser hur
egenskaperna hos ledarskiktet byts fran
ondska och skoningsloshet till svaghet
och inkompetens. De sovjetiska
massorna dlskade att retas med den lite
grislike Chrusjtjov. Generalsekreteraren,
som var i det ndrmaste besatt av
jordbruksreformer, sérskilt om de
handlade om majs, fick snabbt
smeknamnet "Kukuruznik” —
Majsmannen.

Under en resa till USA besokte
Chrusjtjov en grisfarm, ddr han
fotograferades. Pd en tidnings-
redaktion i Sovjetunionen diskuterade
man en ldmplig bildtext till fotot.
"Kamrat Chrusjtjov bland
amerikanska svin” och “"Kamrat
Chrusjtjov i gott sdllskap” var tva av
forslagen, men inget foll redaktoren
pd ldappen. Till slut fick han en
snilleblixt: ”Chrusjtjov — nummer tre
fran vinster.”

Efter en tid av lattsammare anekdoter
starktes kommunistpartiets grepp om
samhéllet under Leonid Brezjnevs mer
konservativa ledarskap (1964-1982). For
att undanhalla sovjetmedborgarna den
negativa utvecklingen blandade man sin
vana trogen indoktrinering med falsk
historieskrivning, nagot som ofta blev
absurdare an anekdoterna sjélva. Man
kunde l4sa om att Estland sjalvmant valt
att inga som en republik i Sovjetunionen,
att Berlinmuren byggts for att fa bukt
med massflykten av vésttyskar till
Ostberlin och att cykeln var en sovjetisk
uppfinning.

Den sovjetiska imperialismen i
Osteuropa, kallad for ”broderskap
mellan socialiststater” (v&nner hor av sig
innan de kommer och hélsar pa...)
skapade en sérskild flora av anekdoter i
de enskilda l&nderna. Gemensamt for



dem var Sovijets bristande respekt for
den nationella identiteten och den
ensidiga (ryska) nyttan av
handelsférbindelserna. Uppror i
Ostberlin, Polen, Ungern och
Tjeckoslovakien slogs brutalt ned, men
varje dvergrepp blev grogrund for nya
skamt. En klassiker, som aterberéattades i
flera av satellitstaterna, lyder:

Alexander Dubcek, forstesekreterare i
Tjeckoslovakien, gav en ovanligt
Oppenhjdrtig intervju pd sitt kontor.
En vasterldndsk journalist ser
forvanat pa de manga telefonerna pd
skrivbordet. Han ber om en
forklaring.

--"Den grona anvinder jag for att
tala med Ungern. Och den hdr for
Rumdinien. Och den ddr roda for
Polen.”

--"Men vilken telefon gar till
Moskva?” fragar journalisten.
--"Moskva? Jo, for Moskva anvinder
jag de hdr horlurarna.”

Férden utfor accelererade under 1970-
talet. Produktionsmal mattes i forsta
hand i kvantitativa termer, vilket gjorde
att fabrikerna alltfor ofta tummade pa
kvaliteten. Att hitta kunder var anda
inget problem. Aven om vardagslivets
brister blev alltmer patagliga fortsatte
ledningen att basunera ut landets
framsteg.

En besokare frdn Vist fragar
direktoren for en fabrik om
produktiviteten.

“Den dr utmdrkt! Vi okar stindigt
produktionen. For tio dar sedan
tillverkade vi tiotusen enheter, for fem
dr sedan femtiotusen, forra dret
hundratusen, och i ar har vi
mdlsdttningen att nd en halv miljon!”
--"Det later enastdende. Far man
fraga vad det dr ni tillverkar?”

Direktoren tar upp en platta fran det
l6pande bandet och ldiser texten pa
den: "Denna vara dr tillfalligt slut.”

Riket kor i diket

Under ett par bottenar (1982-1985) med
de skropliga ledarna Jurij Andropov och
Konstantin Tjernenko, som bada dog
snart efter att de kommit till makten,
fylldes sovjetkdken av skamt som talade
om ekonomisk kraftgang och senilitet.
Det skojades friskt om att den enda
skillnaden ménnen emellan var att den
ene gick pa batterier medan den andre
maste stoppas in i vagguttaget. Men den
ekonomiska situationen blev inte béttre
under Michail Gorbatjov (1985-1991),
trots farska reformprogram med
klatschiga slagord som perestrojka och
glasnost. Gorbatjovs reformer var i och
for sig valbehdvliga for ett system pa
ruinens brant, men resultaten blev inte
den vitaliserande "atergang till den
sanne Lenin” som Gorbatjov
efterstravade. Ronald Reagan var inte
sen att fanga upp de senaste skamten
fran andra sidan jarnridan for att beratta
om sovjetmedborgarnas syn pa
situationen i landet. En av hans favoriter
var:

" Ar detta fullindad kommunism? Har
vi verkligen ndtt dnda fram?”

--"Vad tror du egentligen?! Det
kommer att bli betydligt virre dn sa
har!”

Kombinationen av stora statsfinansiella
problem och en vaxande och alltmer
Oppen kritik blev for mycket for
Sovjetunionen, som brét samman och
upplostes i slutet av 1991. Gladjen var
forstas stor bland nastan alla de fore
detta sovjetmedborgarna:



Strax efter kommunismens kollaps
promenerar en man in pd en bar och
ber om en 6! och ett exemplar av
Pravda.

--"Vi sdljer inte Pravda hdr ldngre”,
svarar kyparen och ger kunden hans
ol.

En stund senare vinkar mannen till
sig kyparen och ber dterigen om en ol
och en Pravda.

--"Tyvdrr. Vi har inte Pravda.”

En [dtt irriterad kypare serverar
mannen ytterligare en 6l. Néir samma
scen upprepar sig en tredje gang blir
kyparen arg. Overtygad om att
mannen dr avsiktligt provocerande
utropar han:

“Herregud, ingen ldser den ddr
skiten lingre. Den gamla regimen dr
borta. Vi har inte Pravda hdr
ldangre.”

--"Jag vet, men det dr sa hdarligt att
hora det!”

Den modige Boris Jeltsin tog sedan 6ver
rodret for det nyfodda Ryssland. Under
hans presidentskap (1991-1999) gick
landet fran en kommunistisk enpartistat
till en gryende demokrati. Men det var
inte utan problem, och dessa blev snabbt
foremal for nya skamt. Sarskilt skojades
det om vulgéra nyryssar och en stat dar
allt gick att kopa for pengar:

Coca Colas Rysslandschef ringer till
Jeltsin med ett affirsforslag.
“Boris, vad sdgs om att vi aterinfor
den sovjetiska flaggan, fast med en
Coca Cola-logotyp i hornet? Vi
betalar en bra slant. Vad tycks?”
Jeltsin ber om en stunds betdinketid
och ringer upp sin finansielle
radgivare.

“Ivanov, ndr gdr vart kontrakt med
tandkrdamstillverkaren Aquafresh
ut?”

Aven om anekdoterna numera inte har
samma tyngd eller beska eftersmak som
de mest innehallsrika sovjetskamten,
florerar det fortfarande anekdoter som
beskriver problemen i samhéllet.
Skamten om Vladimir Putin (2000-)
handlar ofta om den 6kade makt-
koncentrationen till Kreml och
presidentens alltmer auktoritdra ledarstil
och kénslokalla yttre. Det senaste i raden
av skamt om honom handlar om hans
pastadda inblandning i forgiftningen av
den fore detta ryske sékerhetsagenten
Alexander Litvinenko i London.

“Vad heter det nyaste grunddmnet?”
"Putinium!”

Antiregimhumor i virlden

Det har med hénvisning till de sovjetiska
och osteuropeiska anekdoterna havdats
att kommunismen &r den enda ideologi
som gett upphov till sin egen genre av
humor. Detta ar bara en halvsanning.
Behovet att driva med tyranner och
orattvisor i totalitara system verkar
finnas Overallt, dven da det ar forenat
med fara for livet eller i alla fall friheten.

Det stdimmer att mycket av substansen i
de sovjetiska anekdoterna var forknippat
med det kommunistiska systemets
egenheter, men vi vill anda pasta att det
finns flera aspekter hos den politiska
humorn i kommuniststaterna som ar
allméngiltiga for all typ av antiregim-
humor. Tva teman ar standigt
aterkommande, vilket totalitart land man
an studerar: dels vanor och ovanor hos
ledarskiktet, dels de konsekvenser som
systemet far i vardagen for den enskilde
medborgaren i form av allt fran radsla
och oro till varubrist och reseférbud. Det
finns manga skamt som har dykt upp i
Sovjetunionen, Nazityskland, Rumanien,



Mellandstern eller Vietnam med den
enda egentliga skillnaden att namnet pa
ledaren bytts ut, att en hund blivit till en
kamel eller att en tjetjen har ersatts av en
kurd. Idag fortsétter antiregimhumorn att
blomstra dar fortrycket ar som hardast: i
Mellandstern. Foljande skamt cirku-
lerade till exempel i Iran efter ayatolla
Khomeinis maktdvertagande:

Ett flygplan forbereds for landning pa
Teherans flygplats och piloten
meddelar sina passagerare:

“Mina damer och herrar, forbered er
for landning. Spdnn fast
sakerhetsbdltena, och stdall tillbaka
klockorna ett tusen dar.”

Efter stortandet av diktaturen i Irak
borjade ocksa skamt om Saddam
Hussein snabbt sippra ut i offentligheten.

“Hur lockar det irakiska
turistministeriet turister fran Kuwait
och Iran?”

“Genom en stor affischeringskampanj
pd temat: 'Besok Irak, innan Irak
besoker Er!’”

Liknande roliga historier har sedan lange
florerat i Ungern och Tjeckoslovakien
sedan Sovjetmaktens brutala krossande
av demokratiseringsreformerna dér 1956
och 1968. Méanniskans vilja att forlojliga
den som fortrycker tycks saledes vara
universell. Eftersom relationen mellan
grad av fortryck och djup och skérpa i
skamten ar tydlig, 1at oss hoppas att
framtiden bjuder pa alltmer urvattnade
politiska skamt.

En tidigare version av denna artikel
publicerades i Populdr historia, nr. 12,
2007. (www.popularhistoria.se) Den
bygger i sin tur pa Cesarinis och
Ericsons bok Sovjetunionens roliga
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historia — Makten, mdnniskan och
skimtet, som utifran den rika floran av
sovjetisk antiregimhumor ger en
introduktion till Sovjetunionens historia.
(Ersatz forlag, 2006)

Nationalistisk trend i
Ryssland

Olof Kleberg, redaktor,
olof.kleberg@bostream.nu

Pendeln slar tillbaka i Ryssland. Efter
vagen av amerikansk popkultur som brot
in pa allvar i den ryska vardagen under
1990-talet slar nu tendensen tydligt 6ver 1
det nationellt ryska. Det marks dven under
nagra fa dagar i Moskva strax fore
dumavalet i borjan av december 2007.

Man ser det i grova former, som nir den
Putinstodjande ungdomsorganisationen
Nasji stormar fram med nationella och
aggressiva slagord. Man kunde se det
under valkampanjen infér dumavalet, da
det var idel nationella slagord. Enade
Ryssland: Vi tror pa Ryssland, vi tror pa
oss sjilva”. Kommunistpartiet: "Troget
mot folket, nédvindigt for landet”.

I de storsta tevekanalerna tar ryska
néjesprogram och filmer numera stor


mailto:olof.kleberg@bostream.nu

plats. Den patriotiska understrémmen
mirks.

Ocksa i vanliga samtal ryssar emellan kan
man fa hora att ni i vist, ni fOrstir inte oss
ryssar. Darifran dr steget inte alltfor lingt
till installningen “vart land ar omgivet av
fiender”, ett klassiskt sovjetiskt tinkesatt
som fatt en nyrendssans bland militirer
och sikerhetsfolk.

Historieskrivningen ska ocksa stramas upp
i nationell anda. Vid en konferens
sommaren 2007 markerade president
Putin att skolorna nu maste fi lirobocker
som gor de unga stolta Gver sitt land.
Ingen ska fa oss att kinna skuld, sade han.
Tankarna fran 1990-talet hade skapat
torvirring i ryssarnas hjarnor. Det maste
nu rittas till.

Visserligen ska vi minnas “hindelserna
efter 19377 (alltsa den stora terrorn),
menade Putin, men de maste sittas in i ett
sammanhang. USA:s kirnvapen over
Japan var virre dn Stalins politiska
tortryck.

Nu ska, utgiende frin ett par mycket
nationalistiska handledningar, ny
historieb6cker ut till skolorna. Synsittet
gar ut pa att Stalins diktatur var ett
nodvindigt svar pa kalla kriget,
demokratisering var inte moéjlig. Och
Sovjetunionens fall var ett beklagligt
misstag — en vidareutveckling av Putins
uttalande hiaromaret att "Sovjetunionens
sonderfall dr 1900-talets storsta
geopolitiska katastrof”.

Tankemonstret passar som hand 1
handske f6r den allt aktivare ortodoxa
kyrkan. Den ir visserligen betydligt mer
oppet kritisk till sovjettidens minskliga
tortryck dn den politiska regimen — ver

1 500 martyrer som dott under
sovjetstyret har helgonférklarats pa senare
ar. Men den har samma 6nskan att
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framhava Ryssland som starkt och
nationellt.

Den sannolikt inte sirskilt fromme
Vladimir Putin syns inviga katedraler och
korsa sig vid moten med patriarken Alexij.
De bada drar nytta av varandra. Putin
sager sjilv 1 nyarsnumret av Time, som
utsag honom till ”Person of the Year”, att
moral beh6vs — och moral kan inte
sarskiljas fran religiésa virden. Han har
med sig Bibeln i sitt flygplan.

Den ortodoxa kyrkan fyller skickligt det
ideologiska vakuum som uppstod efter
kommunismen, sidger poeten Lev
Rubinstein nir vi triffas pa en fransk
restaurang pa Sadovaja. Rubinstein ir en
sparsmakad, prisbelont forfattare. Pa
svenska finns Tiden gar (2000) med
aforismer utformade pa kartotekskort. I
slutet av forra aret utkom han i Moskva
med en samling kortessder, Duchi
vremeni, Tidens andar.

Ocksa pa det kulturella omradet tar sig
ortodoxa kyrkan ton. Den reagerar pa
konst och litteratur som gar 6ver grinsen
for vad kyrkan anser vara anstindigt. Flera
aktioner har gjorts. Den mest kinda ar
den mot Sacharovinstitutet som 2003
Oppnade den religionskritiska
utstillningen ”Varning! Religion!”. Chefen
for institutet Jurij Samodurov atalades for
att uppvigla till religiost hat. Kyrkliga
foretridare f6rdomde honom.
Konservativa kulturforetridare som
filmregissoren Nikita Michalkov och
torfattaren Valentin Rasputin uttalade att
Rysslands fiender ville f6rédmjuka det
ryska folkets heliga och historiska virden.
Ett par ar senare démdes Samodurov och
en medarbetare till dryga boter.

Den fria konsten och kulturen trings alltsa
nu fran tva hall, bide fran staten och frin
kyrkan, fragar jag Lev Rubinstein. — Nej,



bara frin ett enda, svarar han snabbt.
Staten och kyrkan star pd samma sida.

Den nationella riktningen i mer filosofisk
tappning moter jag hos historieprofessorn
Igor Tjubajs, en gang varm anhingare av
en demokratisering av Ryssland. Vi
trodde att vi hade vunnit friheten 1991, att
allt var klart nir Sovjetunionen f6ll”, siger
han vid ett samtal i sin nybyggda
helarsdatja nagra mil utanfér Moskva.
”Under Jeltsins tid kom vi bara bort fran
det totalitdra, inte in i demokratin. Nu r6r
vi oss mot det auktoritira. Dirfor dr det
bista vi nu kan hoppas pa inte demokrati
utan en bittre moral”, resonerar han. "En
sadan moral har varit en styrka genom
hela Rysslands tusenariga historia. Den
moralen med tydliga normer och regler
borde 1 dag byggas upp i familjen, i
skolorna...” Ser man samhallet pa det
viset blir slutsatsen naturlig: Ryssland ar
visserligen europeiskt men ska inte
kopiera den visteuropeiska modellen.

Som Igor Tjubajs ser det finns det tva
europeiska traditioner, den ryska och den
viastliga. De dr inte visensskilda som 1800-
talets gamla rysknationalister menade.
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Men en besviken demokrat som Tjubajs
nirmar sig en konservativ rysk nationalist
som Aleksandr Solzjenitsyn. Mycket av
den politiska nationella retoriken under
valkampanjen var forstés ett sdtt att vicka
viljarnas intresse att sluta upp kring
maktens etablissemang. Appeller om
nationell stolthet har ju en inte oberittigad
grogrund hos manga ryssar.

Men hur mycket av denna retorik fran
toppen ar allvarligt menad? Hir kan man
bara spekulera. Den passar utmirkt vl f6r
de grupper som bygger pa sikerhetspolis
och tankar om en hotfull omvirld. Men
knappast lika vl f6r de ekonomiska
maktgrupper som Putin valt att stodja
genom att lyfta fram Dmitrij Medvedev
som presidentkandidat.

Det kan till och med vara sa som Arkadij
Waxberg menar (SvD 27/12 07), att
Kreml kan ha spelat firdigt pa de
nationalistiska stringarna. Nu vill
Putingruppen i stillet vinda sig mot vist
igen, dir finns de ekonomiska
moijligheterna for den sjilv, havdar
Waxberg.

Ja, det dr mojligt. Men man kan inte
slippa den nationalistiska anden ur flaskan
och hoppas att den ldter stinga in sig sjilv
igen. Risken dr stor for att chauvinismen
ar pa fri fot i stora delar av det ryska
samhillet och kommer att 6ka av egen
kraft.

Fortsatt rattsloshet i
Tjetjenien

Madina Kij (Magomadova), ordférande £6r
organisationen Tjetjeniens moédrar

Min mamma var 15 ar nir hennes familj
1944 deporterades till Kazakstan. Tretton
ar senare atervinde hon till Tjetjenien



tillsammans med min far och sina barn.
De hann precis se barnen vixa upp, den
yngste hade just gatt ut hogskolan nir det
forsta tjetjenienkriget borjade. Militirerna
skot en av mina broder till dods, en annan
ar forsvunnen, bortférd. Jag har letat efter
honom 1 tolv ar. De hann inte himta sig
fran det forsta kriget forrin det andra
borjade. Ett krig som forde med sig an
storre manskliga lidanden.

Det vi ser idag 1 Tjetjenien ar resultatet av
en nistan sekelling straffrihet f6r mord pa
tjetjenska barn, kvinnor och gamlingar.
Om dagens generaler kinde det allra
minsta ansvar, om inte for dessa dédade
tjetjener, sa atminstone for de ryska
pojkarna, skulle antagligen kriget ha sett
helt annorlunda ut. Nir de inte ens varnar
sina egna soldater, dr det litt att forestilla
sig instillningen till den tjetjenska
civilbefolkningen.

Jag ska ge er ett exempel. Pa natten till
den 28 oktober 2005 alldeles intill skola nr
49 1 Groznyj intriffade en fruktansvird,
men for Tjetjenien sd typisk, handelse.
Familjen Amsadovs hus utsattes forst for
en granatattack, sedan stormade de ryska
federala styrkorna in, skot fadern och en
18-arig pojke och skadade en 10-aring.
Diirefter forsvann de. Pa morgonen
samlades omradets upprorda invanare till
ett méte 1 nyss nimnda skola. Nagra ryska
militirer fick syn pa folkmassan. I stallet
for att sitta igaing och undersoka den
utomrittsliga avrittningen av
civilbefolkningen borjade de hota
motesdeltagarna. De sade att de skulle
spranga hela skolan 1 luften tillsammans
med alla barnen, om inte motet upplostes.
Brottet utreddes aldrig och ingen kom att
sta till svars for nagonting.

Jag skulle vilja uppmirksamma en sak till.
Om det idag hade funnits den minsta lilla
tilltro till en objektiv och rittvis
domstolsprévning hade detta pa ett
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radikalt sitt kunnat dndra krigets forlopp.
Folk ar trotta pa kriget, folk dr trotta pa

blodet, folk ar utleda pa allt. Men vad
vintar dem om de ligger ned vapnen?

Hir vill jag citera en kvinna, vars 19-arige
son férdes bort mitt pa blanka dagen av
de federala styrkorna. Vi vet att han
befann sig pa en av inrikestruppernas
avdelningar 1 Groznyj, direfter hittades
hans kropp med avskuren hals pa en
begravningsplats. En brottsutredning
inleddes hos aklagarmyndigheten i
Groznyj pa grundval av dessa fakta, men
det ledde inte till ndgonting. Antagligen
ligger fallet och dammar tillsammans med
hundratals andra pa hyllorna, eller ocksa
slapptes det direkt 1 papperskorgen.
Mamman till den moérdade sade till mig att
om hennes son var skyldig till nagot,
varfér ddmde de honom inte da? Om det
finns myndigheter hir, om det finns lagar
— varfor mordade de honom och kastade
ut hans lik?

Det hir kunde méanga médrar i Tjetjenien
ha sagt. Forundersokningsledarna vid
aklagarmyndigheterna vicker atal och later
fallen vila ”pa grund av att det 4ar omojligt
att faststilla vilka de skyldiga till
bortférandet dr”. Detta dven 1 de fall
slaktingarna ger namn och adress pa
personerna i fraga.

Inte en enda utredning ér slutférd vid
nagot av de vilkinda massmorden pa
civila som de federala trupperna utfért,
varken i Staropromyslov 1 Groznyj, i
Alchan-Jurt eller i Novyje Aldy. Inte ett
enda fall dir en massgrav upptickts ar
utrett.

I Rysslands fjiarde rapport om efter-
levnaden av FN:s Tortyrkonvention frin
november 2006 ges uppgifter om antalet
utredda mal och antalet mal som prévats i
domstol om férsvunna minniskor. Dir
skriver man att “under den tid som



antiterroristoperationen [det vill siga
andra tjetjenienkriget] genomforts har 51
mal provats 1 domstol gillande 78 olika
hindelser, och 84 personer har stillts till
svars”. Dessa siffror dr for det forsta
forsvinnande sma dven med den starkt
reducerade officiella statistiken som
bakgrund. For det andra har under hela
det andra tjetjenienkriget bara tva
foretradare for de federala styrkorna
doémts for bortférande av minniskor:
oversten Jurij Budanov och polisen Sergej
Lapin. Utover detta finns det inte en enda
dom om bortféranden dir medarbetare i
de ryska styrkorna figurerar. De siffror
som framfoérs i rapporten giller maél, dir
de atalade var motstindare till de ryska
federala styrkorna.

Straffriheten ér inte mindre uppenbar i
tortyrutredningar eller i fall dar
befattningshavare har Gvertritt sina
befogenheter. Till och med i sa sillan
torekommande fall dir tortyroffren ér
redo att vittna 6ppet och namnen pa
torterarna ar kinda kan
forundersokningen bli vilande, till
exempel ’pa grund av att det dr omoijligt
att faststilla den misstianktes
uppehillsort”. Detta trots att de
misstinkta i de flesta fall inte ens finner
det nédvandigt att gdbmma sig.

Under tiden néter tusen och ater tusen
tjetjenska modrar ut trosklarna till
aklagarmyndigheterna i hopp om att finna
atminstone nagon uppgift om sina
torsvunna soner. Dir Gvertygar man dem
om att man soker efter de férsvunna. Men
nu har modrarna vintat i 13 langa ar pa
underrittelser om sina férsvunna soner
och hoppats pa att makthavarna forsvarar
deras rittigheter att fa veta vad som har
hint med dem.

Vad som hint de civila tjetjener som de
ryska federala styrkorna férde bort f6r 13
ar sedan ir fortfarande idag inte faststallt.
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Listan 6ver forsvunna fortsitter att fyllas
pa. Under de sista dagarna i november
2007 greps fyra unga min fran Argun:
Alvi Ertinhajev, 18 ar, Husejn Hadisov, 23
ar samt Sajhan Eskijev och Muhammed
Kurbanov, bada 19 ar. Enligt uppgifter
fran kriminalpoliser vid det tjetjenska
inrikesministeriet skulle de ha haft for
avsikt att ga med 1 en motstandsstyrka. En
av de gripna ar student vid en hogskola 1
Groznyj. De andra var byggnadsarbetare.
En killa inom det tjetjenska rattsvisendet
meddelar att alla fyra ar foremal f6r en
operativ brottsutredning. Efter 13 ar har
vi fatt stor erfarenhet av hur dessa
“operativa brottsutredningar” brukar
sluta.

Tortyr, utomrittsliga avrittningar, en
forstord framtid f6r den unga
generationen, manniskor som har
forsvunnit och minniskor som fortsatter
att forsvinna, den tjetjenska jorden
sondersliten och genomdrinkt av barnens
blod — detta ir inte bara Tjetjeniens
Moédrars sorg och olycka, utan hela
virldens.

Owerséttning av Sofia Uggla, Ostgruppen for
demokrati och manskliga rittigheter.

Artur Lundkvists fatala
felbeddmning av rysk
litteratur

Magnus 1 junggren, professor vid Slaviska
institutionen, Goteborgs universitet

Av en hindelse kom jag nyligen att ldsa
Artur Lundkvists tiosidiga artikel om den
ryska 1900-talslitteraturen i Bonniers
”Visterlandets litteraturhistoria”, del 11,
fjarde upplagan 1971. Denna artikel —
ursprungligen publicerad 1964, sedan
efterhand omarbetad — maste idag



karakteriseras som en katastrof. Det hela
ar naturligtvis sirskilt chockerande mot
bakgrund av att Lundkvist ju betraktas
som den legendariske introduktoren av
fraimmande litteraturer.

Lundkvists artikel vittnar om en
tullstindig tondovhet for storheten i
modern rysk litteratur. Leninpristagaren
liste med sovijetiska glasogon. Han var en
gammal tredjestandpunktare som
mumlade i skdgget, nir forfattare (som
Andrej Sinjavskij) stilldes infor ritta —
och som nagra ar senare rentav skulle
komma att legitimera Brezjnevs krigféring
1 Afghanistan: ”Alla invasioner dr inte av
ondo”.

Maksim Gorkij ges hos Lundkvist ett
enormt utrymme. Inget fel i det — men
accenterna hamnar totalt fel. Gorkijs
olasbara tegelsten ”Artamonovs” utnimns
till hans kanske frimsta verk, den nastan
lika oldsbara ”Klim Samgins liv”” rankas
direfter. Samtidigt avfirdas t ex Andrej
Belyj som ”sprakextremist” pa tva rader —
om det verkliga storverket, romanen
“Petersburg”, inte ett ord.

Inte ett ord heller om Michail Bulgakov,
Andrej Platonov, Jevgenij Zamjatin eller
Vasilij Grossman (som ju hade skrivit mer
an den oerhorda ”Liv och 6de”, tryckt
forst pa 80-talet). Pasternaks “Doktor
Zjivago” reduceras till blott och bart ett
konstnarligt misslyckande. Solzjenitsyn
uppges skriva “dokumentirt”, alltsd ingen
riktig forfattare. De betydande
prosaisterna — utéver Gorkij — heter, far
vi veta, Michail Sjolochov, Leonid Leonov
och Konstantin Paustovskij.

Bara tystnad om Vladimir Nabokovs ryska
prosa. Emigration stod i Lundkvists virld
for reaktion. Den kunde inte frambringa
betydande konst. Ivan Bunin (idag hyllad 1
hemlandet som en levande klassiker, inte
minst med sina exilnoveller) sigs ha
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bleknat i samma 6gonblick som han
limnade Ryssland.

Inom poesin ingenting om vare sig Osip
Mandelstam, Anna Achmatova eller
Marina Tsvetajeva. Daremot (vid sidan
om presentationer av Majakovskij och
Jesenin) ett erkidnnande till — Jevgenij
Jevtusjenko.

Hundratals Sovjetforfattare avrittades
bara under loppet av 1937. Det ville Artur
Lundkvist uppenbarligen inte veta
nagonting om. Har talas inte om terror
och massmord, bara 1 férbigiende om
“tvangsinternering” och ”f6rfoljelse” som
rakat drabba Solzjenitsyn.

Tink att denna magnifika okunskap, dessa
borttringningar av realiteterna, dessa
inkrokta vansterférdomar var mojliga for
bara drygt 35 ar sedan — i ett
litteraturhistoriskt standardverk!

Recension:

"Vild kapitalism och gammal
byrakrati” av Ann-Mari Satre
Anhlander

Olga Granlgf, socionom och kurator i Lund

Aktualitet och lisekrets

Denna nyligen utgivna bok vinder sig till,
och passar dessutom, en mycket bred
lisekrets. Det stindigt aktuella Ryssland
drar ater till sig uppmarksamhet. Landets
ckonomiska tillvixt, den oférutsigbara
inrikes- och utrikespolitiken samt
rapporter om beskuren yttrandefrihet ar
svarbegripliga och den senaste
utvecklingen 1 landet har vickt liv i den
gamla kremlologin.



Dock, en mycket stor skillnad mot forr ar
att allt fler reser till och vistas i Ryssland.
Beger du dig 6sterut idag slas du av att
flygplanen ir fullpackade. Bland dina
svenska medresenirer hittar du affirsmain,
tjinsteman fran statliga verk, forskare och
entreprendrer. Och jag rekommenderar
alla att ta med sig Ann-Mari Sitre
Ahlanders bok pa sin flygtur i 6sterled.

En svensk tjansteman fran naringslivet
eller fran en statlig myndighet tar oftast
direktflyget till Sankt Petersburg eller
Moskva. Det ar dar hans/hennes
samarbetspartners finns och dar viktiga
beslut tas. Aven forskare med Ryssland
som forskningsfilt far sallan chansen att
mota dagens Ryssland och dess invinare
bortom de nyrenoverade konferens-
anlidggningarna och de stora hotellen 1 de
tva ryska storstiderna. Den svenska
tjanstemannen och forskaren hinner sallan
med en egen utflykt utanfor storstaden pa
grund av ett spackat arbetsprogram, en
hoppl6s trafiksituation och inte minst av
hinsyn till sina ryska vardar.

Den som mojligen kommer att kinna igen
bokens Ryssland ar bistindsarbetaren och
smaforetagaren. Dessa yrkeskategorier ror
sig ofta utanfor de erkdnda maktcentra i
Moskva och Sankt Petersburg. Det dr de
som moter det andra, det nygamla och det
provinsiella Ryssland. Det ir till detta
okianda Ryssland forfattaren tar oss med
pa sin resa.

Gripande mdanniskoiden

Ann-Marie Sitre Ahlander har samlat sitt
material till boken under tre resor i
Ryssland i samband med uppfdljningen av
ett Sida-finansierat projekt. Forfattaren
har haft en unik méjlighet att bescka
platser och samtala med minniskor som
svenska besokare under sina kortare
visiter i Ryssland sillan har tilltrade till.
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Hon besoker tre kommuner 1 Nordvistra
Ryssland tillhérande samma
landsortsregion under tre tillfillen ar 2003,
2005 och 2006.

Syftet med resorna och forfattarens samtal
under dessa resor ar att f6lja upp 15 ryska
deltagare i en Sida-kurs riktad mot ryska
smaforetagare. Vi uppticker att dven i det
provinsiella Ryssland finns skillnader i
levnadsforhallanden. Forfattaren traffar
minniskor som befinner sig pa olika
positioner 1 dagens ryska samhille. De 15
kursdeltagarna dr en rad engagerade
entreprenorer, kvinnor och mian med
drommar om att starta ett eget foretag och
att kunna forsorja sig pa det.

Ett monster blir snart tydligt: kvinnorna
har satsat pa féretag inom handel, turism,
service och smaskalig livsmedelsforidling;
mannen har, ofta med livet som insats,
gatt in 1 mer storskaliga projekt med
skogsavverkning och livsmedels-
produktion. Resultatet talar f6r sig sjilv:
av de 15 kursdeltagarna ir det tva som
driver och kan leva av sitt foretag, en man
ir dod, en kvinna har limnat sina barn
och sin man f6r att rymma till Sankt
Petersburg, en kvinna driver sitt foretag
utan att lyckas fi det registrerat, en man ar
tvungen att gdbmma sig i skogen under en
lingre tid pa grund av sina skulder, medan
de resterande kursdeltagarna har lagt sina
foretagsplaner pd is i vintan pa battre
tider.

Pa de oplogade och sonderkérda vigarna
moéter vi dock fler 4n de 15
kursdeltagarna. Forfattaren tar oss hem till
kvinnor och min med minimala
inkomster. Hon samtalar med ménniskor
som 4r overlevnadskonstnirer, manniskor
som bor kvar pa den 1 det nirmaste
avfolkade landsbygden och i smasam-
hillen som skapats hogst tillfalligt runt ett
skogsavverkningsomrade. Dessa kvinnor
och min ir, efter det kollektiva



jordbrukets upplosning eller efter det att
skogen skovlats fardigt, tvungna att klara
sin forso6rjning helt pa egen hand. Men
hjalp av en liten jordlott och det som
skogen fortfarande kan erbjuda, det vill
saga smavilt, ved, fiske, biar och svamp,
fortsitter de sin livskamp.

Vi moéter ocksa politiker som ér helt
upptagna av maktkampen och strivar mot
att behalla sitt tillfalliga politiska 6vertag.
Vi triffar byrakrater och politruker med
egna drommar om den dag da de ska
bestiga den politiska tronen.

Avslutande omdome

Boken dr mycket lattldst, spraket ar
okomplicerat och levnadsberittelserna ar
gripande 1 sin enkelhet. Lasupplevelsen
dras dock ner till viss del av bokens ndgot

roériga upplagg och bitvis férenklade sprak.

Man far en kinsla av att forfattaren har
jobbat mot en oaterkallelig deadline och
resultatet blir att texten inte kdnns helt
firdig. Boken far en karaktir av rese-
rapport, dir resendren skriver av sig alla
sina intryck innan reseminnena bleknat
bort. Ibland blir det svart att skilja at var
minniskornas berittelser slutar och var
forfattarens egna slutsatser och analyser
borjar.

Trots det okomplicerade spraket kan
lasaren litt forirra sig bland alla person-
ligheter. Ryska férnamn och efternamn
dyker oavbrutet upp, det hinvisas till
personer som Andrejev, Marina, Vlasov
eller Mudredov utan nidrmare presentation
eller paminnelse om vilka dessa ar.
Mojligtvis kan denna ”name-dropping”
leda till det jag viljer kalla f6r Leo Tolstoj-
komplexet. Manga ganger har jag triffat
svenska ldsare som da de gett sig i kast
med en rysk klassiker blir forvirrade av
mingden av ryska namn. Vid ldsning av
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Ann-Mari Sitre Ahlanders bok forvandlas
jag tidvis till en sadan lisare.

Trots det sistnimnda borde boken ldsas av
alla som har haft eller har med Ryssland
att gora. Den erbjuder en detaljerad
beskrivning av vardagslivet i stora delar av
Ryssland och ger nya insikter f6r den
uppmirksamme lisare som vill géra egna
analyser och dra egna slutsatser. Jag vagar
pasta att 4ven de som anser sig vara
specialister pa omradet kommer fa
behallning av boken eller atminstone en
bekriftelse pa det man sjilv upplevt eller
iakttagit.
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